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Monteringsveiledning og bruksanvisning   

 

 PL-RR - XS - S - M - L - XL  

                                   

 
 
 
For sikker bruk av dette produktet må denne monteringsveiledningen og bruksanvisningen leses og 

overholdes før første gangs bruk 

 

Bruksområde  

PELVI.LOC
® 

PL-RR vriststropp er for personer med redusert mobilitet, spesielt for plassering av beina 

på fotplater og fotstøtter og forhindre at de sklir fremover. 

 

Tiltenkt pasientgruppe:  

- Barn, ungdommer og voksne 

- Kjønnsnøytral  

 

Kontroll ved mottatt levering 

Produktet pakkes helt ut og forsendelsen kontrolleres for at den er komplett og ikke har 

transportskader. Hvis du oppdager at forsendelsen har en uventet feil: 

1. Klag umiddelbart til transportøren 

2. Få registrert skaden/feilen 

3. Informer oss eller fagforhandleren umiddelbart 

 

Inkludert i leveringen 

1) 1 x PELVI.LOC
®
 PL-RR vriststropp -XS -S, -M, -L, XL forhåndsmontert (par) 

2) 1 x byggsett for fotplater 

3) 1 x informasjon om nedlastning av monteringsveiledning og bruksanvisning på nettet 

  

Kombinasjon av medisinsk utstyr 

Egnet for hjelpemidler som er tiltenkt bruk av vriststropper 
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Montering  

 Monteringen bør utføres av en person med fagkunnskaper 

1. Polstrene (a) legges i vristområdet til foten. – Båndet (b) festes på fotbrettet med byggsettet 

2. Avstand til polster over byggsett (d) stilles inn. 

3. Ved å bruke skralleklemmene (e) strammes vristremmen. 

4. Ved å trykke på knappen (f) løsnes vristremmen. 

5. Båndet (b) strammes slik at foten trykkes på fotbrettet 

6. Ved behov kan endene til båndet kuttes til en halvsirkelformet form. Endene til kuttet bånd 

avgrades om nødvendig. – Fare for skade! 

7. Kontroller at båndet sitter godt og er låst på begge sider! 

8. Kontroller at båndet sitter godt og er låst på begge sider! 

 

 

Bruksanvisning 

 

Sikkerhetshenvisninger 

Til tross for den solide konstruksjonen får komponenter som byggsett, bånd og polster en viss slitasje. 

Vi anbefaler derfor å kontrollere PELVI.LOC
®
 grundig hver 3 måned. Her må man også se til at nagle- 

og skrueforbindelser sitter godt! 

 Før bruk må du se til at produktet er i funksjonsriktig tilstand og at produktet sitter godt – fare 

for ulykke! 

 Komponenter med skader som beltestropper, bånd (b) eller polster (a) må ikke repareres eller 

limes og settes inn igjen – fare for ulykke! 

 Ikke løft rullestolen etter PELVI.LOC
®
 - fare for ulykke! 

 

Begrensninger på bruk/uønskede bivirkninger 

 Ikke bruk PELVI.LOC
®
 dersom det finnes trykksteder, sår eller andre skader som ikke er helet 

i området til polster – fare for skade! 

 Ikke bruk PELVI.LOC
®
 ved bentap, benskjørhet eller alvorlige sirkulasjonsproblemer – fare for 

skade! 

 Se til at PELVI.LOC
®
 fungerer riktig etter rengjøring! 

 En PELVI.LOC
®
 med skader bør byttes ut umiddelbart – fare for skade! 

  

OBS: 

 PELVI.LOC
®
 er ikke en del av et sikringssystem for rullestolene og/eller passasjerer under 

transport i et bevegelseshemmet transportkjøretøy. 

 I henhold til produktansvar kan ikke produsenten eller distributører gjøres ansvarlig for skader 

eller risikoer som forårsakes av barn uten tilsyn i sammenheng med produktet! 
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Bruk 

1. Ved bruk av PELVI.LOC
®
 legges polstrene (a) på vristen 

 

OBS: Se til at det ikke finnes gjenstander under polsteret! Slik unngår du vonde trykksteder.  

2. Båndet (b) føres gjennom respektiv skralle. Bruk tilsvarende skralleklemme (e) ved dette. 

3. Deretter strammes båndet (b) så mye at foten trykkes på fotbrettet (lett kontakt)  

 

Dersom posisjoneringssystemet til PELVI.LOC
® 

løsnes under bruk, så kan dette rettes ved å stramme 

på nytt.  

 

Ved å åpne PELVI.LOC
®
 trykkes låsen (f) og båndet trekkes ut. 

 Se til at polsteret ikke kommer i mellom spilene til drivhjulet! 

 
 

Rengjøring og desinfeksjon 

 Egnet for vaskemaskin på opptil 40 grader. 

 Kjemotermisk desinfeksjon er mulig ved å tilføre ELTRA 40 i vaskeprosessen  

 Må ikke sentrifugeres 

 Ikke egnet for tørketrommel 

 

Vedlikehold 

PELVI.LOC
®
 skal kontrolleres regelmessig for skade og riktig funksjon. 

 

Reparasjoner 

Defekte PELVI.LOC
®
 byttes ut umiddelbart. 

 

Avhending 

 Enhetens emballasje kan resirkuleres. 

 Metalldelene kan resirkuleres som skrapmetall. 

 Plastdeler kan resirkuleres.  

 Avhending gjøres i samsvar med de respektive nasjonale lovkravene. 

 Spør administrasjonen i byen/kommunnen om lokale avhendingsbedrifter.   
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Tekniske data 
 

PL-RR 

 

XS 
 

S 
 

M 
 

L 
 

XL 
 

Polsterstørrelse 

(cm) 

 

17,5 x 5  
 

17,5 x 5 
 

25,5 x 8 

 

25,5 x 8 
 

24 x 7 

 

Total lengde (cm) 

minimal 

 

19 
 

20 
 

24 
 

24 
 

29 

 

Total lengde (cm) 

maksimal 

 

27 

 

27 

 

31 

 

36 

 

51 

 

Tannrem 
 

R-14-GO-110 
 

R-24-BL-170 
 

R-24-BL-195 
 

R-24-BL-225 
 

R-24-BL-225 
 

Klemme 
 

B-14-GO-BL 
 

B-24-LU-JU 
 

B-24-LU-JU 
 

B-24-LU-JU 
 

B-24-LU-JU 

       
 

PL-RR-GO 

 

S 
 

M 
  

 

Produktet er uten lateks 

 

Polsterstørrelse 

(cm) 

 

17,5 x 5 
 

25,5 x 8 

 

Total lengde (cm) 

minimal 

 

20 
 

24 

 

Total lengde (cm) 

maksimal 

 

27 

 

31 

 

Tannrem 
 

R-19-GO-BL-

350 

 

R-19-GO-BL-

350 
 

Klemme 
 

B-19-GO-BL 
 

B-19-GO-BL 

 

 

Betingelser for lagring og transport 

 

 

 

Temperaturområde ved langfristig lagring -10 °C til +40 °C. 

Midlertidige temperaturtopper, f.eks. i forbindelse med transport, på -20 °C til +60 °C 

tolereres godt av materialet og påvirker ikke sikkerheten og ytelsen til produktet.  

 

 

Beskyttes mot fuktighet under lagring og transport 

 

Garanti 

Vi gir en garanti for dette produktet i samsvar med lovkrav. Dette dekker material- og bearbeidingsfeil. 

Utelukket fra denne er slitasjedeler og deler/komponentgrupper som er utsatt for normal slitasje, samt 

skader som er et resultat av overdreven belastning, «ikke-forskriftsmessig bruk», voldsom skade eller 

utillatt endring/reparasjon. I garantitilfelle henvender du deg til fagforhandler, hvor du har kjøpt dette 

produktet. På grunn av produktansvar får reparasjon-, vedlikeholds- og istandsettingsarbeid kun 

utføres av autorisert fagforhandler ved bruk av originale reservedeler 
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Produsent:  

A2J GmbH 

Am Fuchsberg 13 

D-87452 Altusried 

Tlf: +49 (08373) 987269 

Faks: +49 (08373) 987276 

e-post: info@a2j-intl.com 

Internett: www.a2j-intl.com 

 

Dette produktet er i samsvar med de 

grunnleggende kravene i EU-forordning 

2017/745 om medisinsk utstyr – Medical Device 

Regulation (MDR) 

Utgave 01.01.2025 Med forbehold om tekniske endringer 
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